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de l'Agglomération de Compiègne
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Office de Tourisme Pierrefonds,  
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+33 (0)3 44 42 81 44
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En voiture / By car
Autoroute A1
Sortie 9 Chevrières – Compiègne Sud
Sortie 10 Arsy – Compiègne Ouest
Sortie 11 Ressons – Compiègne Nord

En train / By train
Gare de Compiègne

En avion / By plane
Aéroport de Roissy CDG : 1h
Aéroport de Beauvais-Tillé : 1h
Aéroport d’Orly : 1h30

Destination Compiègne Pierrefonds < Le Grand Compiégnois < Oise < Hauts-de-France



ÉGLISES REMARQUABLES   
Églises romanes, gothiques, classiques : de villes en 
villages, tombez sous le charme d’un patrimoine religieux et 
architectural exceptionnel !

REMARKABLE CHURCHES
With Roman, Gothic and classical churches, the towns and 
villages will captivate you with their exceptional religious 
and architectural heritage!

ARMANCOURT (C3)
Église Notre-Dame - inscrite MH
AUTRÊCHES (F2)
Église Saint-Victor - classée MH
BERNEUIL-SUR-AISNE (E3)
Église Saint-Rémi - classée MH
BÉTHISY-SAINT-PIERRE (C4)
Église Saint-Pierre - classée MH
BITRY (E3)
Église Saint-Sulpice - classée MH
CHELLES (E3)
Église Saint-Martin - classée MH
CHEVRIÈRES (B4)
Église Saint-Georges - classée MH
CHOISY-AU-BAC (D2)
Église Sainte-Trinité - classée MH
CLAIROIX (D2)
Église Saint-Etienne - inscrite MH
COMPIÈGNE (C3)
Église Saint-Jacques - classée LM (inscrit patrimoine 
UNESCO - Saint-Jacques de Compostelle)
COULOISY (E3)
Église Notre-Dame - inscrite MH
COURTIEUX (F3)
Église Notre-Dame - inscrite MH
CROUTOY (E3)
Église Saint-Martin - classée MH
CUISE-LA-MOTTE (E3)
Église Saint-Martin - classée MH
HAUTEFONTAINE (E3)
Église Saint-Martin - classée MH
JAULZY (E3)
Église Saint-Martin - classée MH
JAUX (C3)
Église Saint-Pierre - classée MH
JONQUIÈRES (C2-C3)
Église Saint Nicolas - classée MH
LACHELLE (C2)
Église Notre-Dame de l’Assomption - classée MH
LE MEUX (C3)
Église Saint-Martin - inscrite MH
LONGUEIL-SAINTE-MARIE (B3)
Porte de l’Église Saint Martin - classée MH
MARGNY-LÈS-COMPIÈGNE (C2)
Église Sainte-Jeanne-d’Arc - inscrite MH
MOULIN-SOUS-TOUVENT (E2)
Église Saint-Médard - classée MH
NÉRY (C4)
Église Saint-Martin - inscrite MH
PIERREFONDS (E3)
Église Saint-Sulpice - classée MH
RÉMY (B2)
Église Saint-Denis - classée MH
RETHONDES (D3)
Église Notre-Dame - inscrite MH
RIVECOURT (C4)
Église Saint-Wandrille - classée MH
SAINT-CRÉPIN-AUX-BOIS (E2)
Église Saint-Crépin et Saint-Crépinien - classée MH
SAINT-ÉTIENNE-ROILAYE (E3)
Église Saint-Étienne - classée MH
SAINT-PIERRE-LÈS-BITRY (E2)
Église Saint-Pierre - classée MH
SAINT-SAUVEUR (C4)
Église Sainte-Trinité - inscrite MH
SAINT-VAAST-DE-LONGMONT (C4)
Église Saint-Vaast - classée MH
SAINTINES (C4)
Église Saint-Denis et Saint-Jean-Baptiste - inscrite MH
VENETTE (C3)
Église Saint-Martin - classée MH
VERBERIE (C4)
Église Saint-Pierre et Saint-Paul - classée MH
VIEUX-MOULIN (D3)
Église Saint-Mellon - inscrite MH

MH = Monument Historique / Historic Monument

LIEUX DE MÉMOIRE
Que ce soit au front ou à l’arrière du front, notre destination 
a gardé les traces des conflits mondiaux représentés et 
expliqués à travers les sites mémoriaux, nécropoles et 
parcours de découverte.

PLACES OF MEMORY
Be it on the front lines or the homefront, our destination 
still bears the traces of world wars, represented today 
through memorial sites, necropolises and discovery trails.

AUTRÊCHES (F2)
Deux maisons Adrian 
BAILLEUL-LE-SOC (A3)
Massacre des tirailleurs du bois d’Eraine 
CHELLES (E3) 
Exposition graphiti 14-18
COMPIÈGNE (C3) 
Mémorial de l’Internement et de la Déportation -  
Camp de Royallieu
Mémorial du Wagon de l’Armistice
Nécropole nationale de Compiègne-Royallieu
CUISE-LA-MOTTE (E3)
Monument des 22 
ÉPINEUSE (A3)
Stèle à la mémoire de Gambetta
MARGNY-LÈS-COMPIÈGNE (C2)
Mémorial du Wagon de la Déportation
MOULIN-SOUS-TOUVENT (E2)
Cimetière militaire allemand
Jardin national du souvenir de la Butte des Zouaves
Statue du Général de Lamoricière « Le Père des Zouaves »
NAMPCEL (F2)
Abri du Kronprinz
Cimetière militaire allemand
LONGUEIL-SAINTE-MARIE (B3) 
Statue du Grand Ferré
RÉMY (B2)
Nécropole nationale de Rémy
TRACY-LE-MONT (E2)
Nécropole nationale de Tracy-le-Mont
VERBERIE (C4)
Nécropole nationale de Verberie

PATRIMOINE INDUSTRIEL
Parmi les nombreux trésors de notre destination, vous 
découvrirez un patrimoine industriel étonnant ! Apprenez, 
de manière ludique, la tradition sucrière ou encore celle de 
la fabrication de brosses de luxe… 

INDUSTRIAL HERITAGE
Among the many treasures of our destination, you’ll 
discover amazing industrial heritage! Have fun while you 
learn about the traditional production of sugar, luxury 
brushes and more!

FRANCIÈRES (B2)
Sucrerie de Francières
TRACY-LE-MONT (E2)
Cité des Brossiers

PATRIMOINE CULTUREL 
En famille, entre amis, en couple, vivez une escapade 
inoubliable. Musées, châteaux, sites patrimoniaux vous 
transporteront sur les pas des rois, des empereurs et des 
personnages célèbres qui ont marqué notre Histoire !

CULTURAL HERITAGE
Enjoy an unforgettable break with family, friends or as a 
couple. Museums, castles and heritage sites will transport 
you back in time to follow in the footsteps of the kings, 
emperors and other famous figures who have shaped our 
history!

CHELLES (E3)
Tour du XVIe siècle
COMPIÈGNE (C3)
Centre d’études et d’exposition Antoine Vivenel 
Château de Compiègne
Église Saint-Jacques (inscrite au patrimoine mondial de 
l’UNESCO - Saint-Jacques de Compostelle) 
Grosse Tour du Roi 
Hôtel de Ville
Musée d’Art et d’Archéologique Antoire Vivenel
Musée de la figurine historique
Musée du Cloître et bibliothèque Sainte-Corneille
SIH (Site d’immersion historique)
CUISE-LA-MOTTE (E3)
Géosite cuisien
JONQUIÈRES (C3)
Les vitraux de l’Abbé Deligny
LE FAYEL (B3)
Château du Fayel
PIERREFONDS (E3)
Château de Pierrefonds
Les Secrets de Pierrefonds
SAINT-JEAN-AUX-BOIS (D4)
Abbatiale
VIEUX-MOULIN (D3)
Ruines du prieuré de Saint-Pierre-en-Chastre

SENTIERS PÉDAGOGIQUES
Découvrez, en vous amusant, les ressources magiques 
qu’offre la nature qui vous entoure lors d’une balade le long 
de nos sentiers pédagogiques ! Ramassez des feuilles pour 
composer des herbiers, respirez, courez… immergez-vous 
dans une salle de jeu à ciel ouvert !

EDUCATIONAL TRAILS
Have fun discovering the magical resources provided by 
the surrounding nature as you enjoy a walk along our 
educational trails! Collect leaves for a herbarium, breathe, 
run... immerse yourself in a giant open-air playground!

ARBORETUM (D3) 
SENTIER DES 5 SENS (E3)
SENTIER DU PIC-MAR (D3)
SENTIER DE LA RAINETTE AU VIVIER CORAX (C4)

TRADITIONS  
ET SAVOIRS-FAIRE
« Passionnés et authentiques » tels sont les adjectifs 
qui qualifient nos artisans qui ont à cœur de vous faire 
découvrir leurs produits et partager leur savoir-faire !  

TRADITIONS AND CRAFTS
“Passionate and authentic” are the best words to describe 
our craftspeople, who are committed to showing you their 
products and sharing their knowledge! 

ARSY (B3)
L’écol’ aux mousses
Cafés Taine 
COMPIÈGNE (C3) 
Brasserie Saint-Médard
COULOISY (E3)
La pierre qui tourne
ESTRÉES-SAINT-DENIS (B2)
Maître verrier
Tailleur de pierre
FRANCIÈRES (B2) 
Escale Pralinée - pas de visite 
GRANDFRESNOY (B3)
La petite brasserie Picarde
LACHELLE (C2)
Chocolaterie
LONGUEIL-SAINTE-MARIE (B3) 
So Chips - pas de visite
NÉRY (C4)
Brasserie la Courtoise
PIERREFONDS (E3) 
Savonnerie de Pierrefonds

LIEUX DE SPECTACLE,  
DE CONCERTS  
ET SALLES D’EXPOSITION 
Festivals, spectacles, concerts, opéras, foires, expositions…  
Toute une palette d’idées détente et plaisir pour animer vos 
journées et vos soirées. Il y en a pour tous les goûts !

PERFORMANCE, CONCERT AND EXHIBITION 
VENUES
With festivals, live performances, concerts, operas, 
fairs, exhibitions and more,there’s a whole range of fun 
or relaxing ideas to fill your days and evenings. There’s 
something for everyone!

COMPIÈGNE (C3) 
Église Saint-Pierre-des-Minimes
Espace Jean Legendre 
Hôtel Dieu Salles Saint-Nicolas
Théâtre à Moustaches 
Théâtre Impérial
COULOISY (E3) 
Complexe sportif et culturel intercommunal
LA CROIX-SAINT-OUEN (C3)
Salle polyvalente de Guy Schott
MARGNY-LÈS-COMPIÈGNE (C2) 
Centre André François 
Médiathèque Margny-lès-Compiègne
Pôle évènementiel Le Tigre
VENETTE (C3) 
Médiathèque de Venette
VERBERIE (C4)
Château d’Aramont
Espace Dagobert
FRANCIÈRES (B2) 
Sucrerie de Francières
ST-PIERRE-LÈS-BITRY (E2) 
Picardie For Ever
TRACY-LE-MONT (E2)
L’Horloge
Salle polyvante du centre socio-culturel Victor de l’Aigle

ACTIVITÉS ET LOISIRS
Pour petits et grands, en famille ou entre amis, dans les 
arbres, dans l’eau, jeux d’énigmes, parcours… Votre séjour 
chez nous sera ponctué d’une multitude d’activités à 
partager. Le plus dur sera de choisir ! 

ACTIVITIES AND ENTERTAINMENT
For children and grown-ups, with family or friends, in the 
trees or in the water, with brainteasers and trails, your stay 
with us can be mapped out by a whole host of activities to 
enjoy together. The hardest part is choosing which ones! 

ATTICHY (E3)
Mini-golf du camping de l’Aigrette
Piscine de plein air 
BÉTHISY-SAINT-PIERRE (C4) 
Skate Park
CHEVRIÈRES (B4) 
Randomob60
COMPIÈGNE (C3) 
Les Grandes Écuries du Roi
Parc de Bayser
Piscine et patinoire de Mercières
Piscine de Huy
COULOISY (E3) 
Piscine 
ESTRÉES-SAINT-DENIS (B2) 
Centre aquatique 
Mini-golf
JAUX (C3) 
Cinéma Majestic
Speed Park
JONQUIÈRES (C2-C3) 
Ferme de la Bouriquette
LACHELLE (C2) 
Piscine
LONGUEIL-SAINTE-MARIE (B3) 
Base nautique 
Parc animalier
MARGNY-LÈS-COMPIÈGNE (C2) 
Aérodrome - ULM
PIERREFONDS (E3) 
Les Secrets de Pierrefonds
Mini-golf du Kiosque
Oise Montgolfière
Pédalos de l’embarcadère 
Petit Train
TRACY-LE-MONT (E2) 
Mini-golf des Étangs de la Folie
VERBERIE (C4) 
Base nautique
VIEUX-MOULIN (D3) 
Grimp à l’Arb

JARDINS ET FORÊTS 
REMARQUABLES
Parcs, jardins bucoliques, forêts immenses peuplées de 
hêtres et de chênes vous ouvrent les bras pour un bain 
de ressourcement et de détente, en communion avec la 
nature.

REMARKABLE GARDENS AND FORESTS
Parks, bucolic gardens and immense forests filled with 
beech and oak trees welcome those looking to relax and 
recharge their batteries, in harmony with nature.

BÉTHISY-SAINT-PIERRE (C4) 
Château de la Douye 
BIENVILLE (C2)
Mont Ganelon
CHOISY-AU-BAC (D2) 
Parc de la Brunerie
CLAIROIX (D2) 
Mont Ganelon
COMPIÈGNE (C3) 
Grand Parc du Château - Berceau de l’Impératrice 
Le Parc National du Château de Compiègne 
Les Beaux Monts
Les remparts
Parc de Songeons
Parc de Bayser
CUISE-LA-MOTTE (E3)
Parc de la Fontaine Mignonne
JANVILLE (D2)
Mont Ganelon
LE FAYEL (B3) 
Parc du Château et Bois de Gansoive
PIERREFONDS (E3) 
Arboretum 
Parc du Château de Pierrefonds
SAINT-JEAN-AUX-BOIS (D4) 
Arboretum
VERBERIE (C4) 
Château d’Aramont
VIEUX-MOULIN (D3)
Étangs de Saint-Pierre
Mont Collet
Mont Saint-Mard
Mont Saint-Pierre

ACTIVITÉS ÉQUESTRES  
ET HIPPIQUES
Randonnées équestres pour tous, courses à l’hippodrome, 
concours hippiques de haut niveau, découverte des Grandes 
écuries du Roi... Compiègne-Pierrefonds est la destination 
incontournable pour vous adonner à votre passion pour le 
cheval ! 

HORSE RIDING AND EQUESTRIAN ACTIVITIES
With horse riding for all, races at the racecourse, high-
level equestrian competitions, tours of the King’s Great 
Stables and more, Compiègne-Pierrefonds is an unmissable 
destination for indulging in your passion for horses!

ARSY (B3) 
Le Clos Minard 
AUTRÊCHES (F2) 
Equi’lien - Pôle équestre
COMPIÈGNE (C3) 
Cercle Hippique du Compiègnois
Hippodrome du Putois
Les Grandes Écuries du Roi 
Stade équestre du Grand Parc
ESTRÉES-SAINT-DENIS (B2) 
Les écuries des Platanes
HOUDANCOURT 
Écurie active Près de chez nous
LA CROIX-SAINT-OUEN (C3) 
Manège des Bruyères

EXPÉRIENCES DE CUEILLETTE 
ET PRODUCTEURS LOCAUX
Envie de trouver le plaisir de déguster des produits sains en 
toute saison, faire le plein de vitamines et partager un bon 
moment avec des producteurs locaux ? Retrouvez ici les 
expériences de cueillette ainsi que tous nos producteurs 
locaux.

PICK-YOUR-OWN EXPERIENCES  
AND LOCAL PRODUCERS
Looking to treat yourself to healthy produce whatever the 
season, stock up on vitamins and share a fun experience 
with local producers? Find pick-your-own activities along 
with all our local producers here.

ARSY (B3) 
L’écol’ aux mousses
Torréfacteur
ATTICHY (E3) 
Volupté de rhubarbe
AUTRÊCHES (F2) 
Ferme de l’Hermitage
BAILLEUL-LE-SOC 
Ferme du Metz
BERNEUIL-SUR-AISNE (E3) 
Ferme du Mont de Berneuil
CHEVRIÈRES (B4) 
Ferme des 4 saisons
COURTIEUX (F3) 
Les Serres de Courtieux
FRANCIÈRES (B2) 
Escale pralinée 
Sapin Vecten
GRANDFRESNOY (B3)
La p’tite brasserie picarde 
Production de miel
HAUTEFONTAINE (E3) 
Les jardins de Hautefontaine
HOUDANCOURT (B4)
Cressonnière
JAULZY (E3) 
La Ferme du Relais
JAUX (C3) 
Ferme Campion
JONQUIÈRES (C2-C3) 
Les jardins de Montplaisir
LE FAYEL (B3) 
Les Jardins du Fayel
NAMPCEL (F2)
Locaruche
PIERREFONDS (E3) 
Le miel Eugénie
Les ruchers de Pierrefonds
RÉMY (B2) 
Gérard Monnet
SAINT-ÉTIENNE-ROILAYE (E3) 
Ferme de Genancourt

ZONES DE PÊCHE
Pêcheur en herbe ou chevronné, soyez tenté par un 
moment de détente au bord de l’eau… Allez hop, à vos 
cannes !

FISHING AREAS
Whether you’re new to fishing or a seasoned expert, treat 
yourself to a relaxing few hours at the water’s edge... Rods 
at the ready!

ARMANCOURT (C3) 
Bord de l’Oise
ATTICHY (E3) 
Étang d’Attichy
CHOISY-AU-BAC (D2) 
Bassin des Muids, Étang du Carandeau
COMPIÈGNE (C3) 
Étang du Buissonnet
CUISE-LA-MOTTE (E3) 
Étang de Neuffontaines
LONGUEIL-SAINTE-MARIE (B3) 
Étang de l’Abbaye (à la semaine)
SAINT-ÉTIENNE-ROILAYE (E3) 
Étang de Neuffontaines
SAINT-JEAN-AUX-BOIS (D4) 
Étang de Sainte Périne
TROSLY-BREUIL
Natura Carpe
VIEUX-MOULIN (D3) 
Étangs de Saint Pierre

POINTS D’INTÉRÊT 
Et si toutes ces activités ne vous suffisent pas, nous 
avons encore des trésors à vous partager ! Découvrez les 
points d’intérêts de notre territoire, qui valent bien un petit 
détour... 

POINTS OF INTEREST
And if all these activities aren’t enough, we’ve got even 
more treasures to share with you! Discover all the points of 
interest in our region, all well worth a little detour...

BÉTHISY-SAINT-PIERRE (C4) 
Maître verrier
Rosace de Vitraux signés de l’Abbé Deligny
Rue Esmery sur la Chapelle
CHELLES (E3)
Fresques du XIIe et XIIIe siècle dans l’église
COMPIÈGNE (C3) 
Le Grenier à Sel
La Vieille Cassine
Pont Saint Louis
GRANDFRESNOY (B3) 
Vue en haut de la «Montagne»
LACHELLE (C2) 
Gîte du Pèlerin (Saint-Jacques-de-Compostelle)
LE FAYEL (B3) 
Pigeonnier
RIVECOURT (C4) 
Château de Rivecourt
 

ÉTANGS, RIVIÈRES ET LAC
Se balader, se détendre près d’un étang ou d’une rivière, 
admirer la faune et la flore et pourquoi pas faire un peu 
de « bronzette » ?  Nous vous offrons la promesse d’une 
parenthèse de bien-être et de sérénité !

LAKES AND RIVERS
Why not take a stroll, relax beside a lake or river, admire 
the flora and fauna or even do a bit of sunbathing? We 
guarantee a moment of well-being and serenity!

ARMANCOURT (C3) 
Rive de l’Oise
ATTICHY (E3) 
Étang d’Attichy
BÉTHISY-SAINT-PIERRE (C4) 
Rivière Automne
CHEVRIÈRES (B4) 
Étang la Chevriotte
CHOISY-AU-BAC (D2) 
Bassin des Muids
Étang du Carandeau
COMPIÈGNE (C3) 
Étang du Buissonnet
CUISE-LA-MOTTE (E3) 
Étang de Neuffontaines
LONGUEIL-SAINTE-MARIE (B3) 
Étang de l’Abbaye
MOULIN-SOUS-TOUVENT (E2) 
Étang de Moulin-sous-Touvent
PIERREFONDS (E3)
Étang de Pierrefonds
SAINT-ÉTIENNE-ROILAYE (E3) 
Étang de Neuffontaines
SAINT-JEAN-AUX-BOIS (D4) 
Étang de Sainte Périne
TROSLY-BREUIL
Natura Carpe
VIEUX-MOULIN (D3) 
Étangs de Saint Pierre 
Étang de L’Étot

HALTES NAUTIQUES  
ET PORTS DE PLAISANCE
Amateurs de plaisance et de lâcher-prise au fil de l’eau, 
les paysages de la rivière Oise vous charmeront et vous 
donneront envie de faire escale chez nous :  prendre un 
verre en terrasse, déguster de bons petits plats dans un 
restaurant en ville ou au cœur de la forêt, flâner au gré de 
vos envies…
 
PORTS AND MARINAS
Fans of pleasure-boating and going with the flow will be 
charmed by the landscapes of the river Oise, here it’s oh-so 
tempting to make a stopover for a drink on the terrace, 
enjoy a few delicious dishes at a restaurant in town or in 
the middle of the forest, or simply take a stroll at your own 
pace.
 
COMPIÈGNE (C3) 
Port de plaisance
JAUX (C3) 
Port de plaisance

CAMPINGS
Renouer avec la nature en famille ou entre amis ? Nos 
campings vous attendent pour des moments de sérénité et 
de reconnexion. Alors, on réserve pour combien de nuits ? 

CAMPSITES
Looking to get back in touch with nature alongside your 
family or friends? Our campsites welcome you for moments 
of relaxation and reconnection. So, how many nights will you 
book for?

ATTICHY (E3) 
Camping de l’Aigrette 
HAUTEFONTAINE (E3) 
Village les Erables
PIERREFONDS (E3) 
Le Cœur de la forêt

AIRES DE PIQUE-NIQUE
Un plaid, une glacière et un pique-nique tiré du sac ? Faites 
une pause gourmande bien méritée au bord de l’eau, en 
forêt, au cœur de nos jolis villages ! 

PICNIC AREAS
Pack a blanket, a cooler and a picnic and enjoy a well-
deserved gourmet break by the water, in the forest or in 
the middle of one of our lovely villages!

ARMANCOURT (C3) Bord de l’Oise
ARSY (B3) Le long de la coulée verte
ATTICHY (E3) Étang d’Attichy
BAILLEUL-LE-SOC 3 aires de pique-nique
BIENVILLE (C2) Mairie
CANLY (B3) Le long de la coulée verte
CHELLES (E3) Place André Leroy
CHEVRIÈRES (B4) Le long de la coulée verte
CHOISY-AU-BAC (D2) Bassin des Muids, Parc de la Brunerie
COULOISY (E3) Le long de la piste cyclable
MARGNY-LÈS-COMPIÈGNE (C2) Parc de la Mairie
MOULIN-SOUS-TOUVENT (E2) Étang
NÉRY (C4) Rue des Peupliers
PIERREFONDS (E3) Le long de la voie verte
RÉMY (B2) Le long de la coulée verte
SAINT-ÉTIENNE-ROILAYE (E3) Étang de Neuffontaines
SAINT-JEAN-AUX-BOIS (D4) Arboretum et Sainte Perrine
SAINT-VAAST-DE-LONGMONT Mairie 
TRACY-LE-MONT (E2) Salle polyvalente du centre  
socio-culturel Victor de l’Aigle
VIEUX-MOULIN (D3) Étangs de Saint-Pierre

RANDONNÉES
À pied, à vélo, à cheval, écoutez le chant des oiseaux, 
profitez des clairières ombragées et des sous-bois pour 
une pause bien méritée... Admirez les arbres remarquables 
et les maisons forestières sur votre chemin… un bol de 
chlorophylle à déguster sans modération !

EXCURSIONS
Whether on foot, by bike or on horseback, listen to the 
birdsong and make the most of shaded clearings and 
woodland for a well-deserved break... Admire remarkable 
trees and forester’s houses along the way as you soak up 
all that fresh, clean air!

ARMANCOURT (C3)
Les coteaux d’Armancourt
AUTRÊCHES (F2) 
Sur les traces du 35e régiment d’Infanterie
BÉTHISY-SAINT-PIERRE (C4) 
Le Vieux Béthisy
Les longues raies
La Brissaule
COMPIÈGNE (C3) 
Du Puits du Roi au Vivier Corax 
Le Pic Mar
Promenade du Mont du Tremble
Promenade de Royallieu 
Sentier de la rainette
Sur les pas de l’Impératrice
CUISE-LA-MOTTE (E3) 
Circuit des Puits
ÉPINEUSE (A3) 
GR 124 sur la place Bernard Nicolas
GRANDFRESNOY (B3)
Chemins de randonnée en plaine et dans le bois
JAUX (C3) 
Promenade à Jaux
JONQUIÈRES (C2-C3) 
À la découverte de Jonquières
Grande boucle au départ de Jonquières
Les trois Monts de Jonquières
Les sous-bois du Mont d’Huette
NAMPCEL (F2) 
Nampcel et l’armée allemande
PIERREFONDS (E3) 
Le Voliard
SAINT-JEAN-AUX-BOIS (D4) 
La Majesté des futaies de Compiègne 
La tête St-Jean 
Le Chêne St-Jean
Petits Monts et Vaudrampont
TRACY-LE-MONT (E2) 
Sur les sentiers de la Grande Guerre
TROSLY-BREUIL 
Le Mont Saint-Mard
VIEUX-MOULIN (D3) 
Les gorges du Han «Vieux-Moulin» 
Le Mont Collet
Le Mont Saint-Mard
Le Mont Saint-Pierre et La promenade des Moines
Le Vivier Frère Robert
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Renseignements et informations pratiques / Useful information: Office de Tourisme de l’Agglomération de Compiègne (+33(0)3 44 40 01 00) et l’Office de Tourisme Pierrefonds, Lisières de l’Oise (+33(0)3 44 42 81 44) – www.compiegne-pierrefonds.fr

Préparez votre circuit sur / Plan your route on
itineraires.compiegne-pierrefonds.fr
ou téléchargez l’appli / or download the app 
Balade à Compiègne-Pierrefonds
disponible sur l’AppStore et Google Play 


